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[DE]

Achtung: Lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbau bitte vollstandig durch. Uberpriifen Sie, ob Sie alle auf den Seiten aufgefiihrten
Komponenten und Werkzeuge haben.

Achtung: Uberpriifen Sie regelmaBig alle Beschlage und Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie sicher sind und um Unfalle zu vermeiden.
Achtung: Stellen Sie M&bel nicht in die N&he von Feuerquellen oder heiBen Gegenstédnden, um Brandgefahr zu vermeiden.

Achtung: Erlauben Sie Kindern nicht, auf die Mdbel zu klettern, da dies zum Umkippen und zu schweren Verletzungen fiihren kann. Bauen Sie
die Mobel auBerhalb der Reichweite von Kindern zusammen.

[EN]

Warning: Please read instructions fully before starting assembly.Check you have all the components and tools listed on pages.

Warning: Regularly check all fittings and fastenings to ensure they are secure and to prevent accidents

Warning: Do not place furniture close to fire sources or high-temperature objects to avoid the risk of fire.

Warning: Do not allow children to climb on the furniture as this may result in tipping and serious personal injury.Assemble the furniture away
from the reach of children.

[FR]

Avertissement: Veuillez lire entierement les instructions avant de commencer I'assemblage. Vérifiez que vous disposez de tous les composants
et outils répertoriés sur les pages.

Avertissement: Vérifiez régulierement tous les accessoires et fixations pour vous assurer qu'ils sont bien fixés et pour éviter les accidents
Avertissement: Ne placez pas les meubles a proximité de sources de feu ou d'objets a haute température pour éviter tout risque d'incendie.
Avertissement: Ne laissez pas les enfants grimper sur les meubles car cela pourrait entrainer un basculement et des blessures graves. Assem-
blez les meubles hors de portée des enfants.

[Tl

Attenzione: leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare il montaggio. Verificare di avere tutti i componenti e gli utensili elencati nelle
pagine.

Attenzione: controllare regolarmente tutti i raccordi e gli elementi di fissaggio per assicurarsi che siano sicuri e prevenire incidenti
Attenzione: non posizionare i mobili vicino a fonti di fuoco o oggetti ad alta temperatura per evitare il rischio di incendio.

Attenzione: non consentire ai bambini di arrampicarsi sui mobili poiché ci6 potrebbe causare ribaltamenti e gravi lesioni personali. Montare i
mobili lontano dalla portata dei bambini.

[ES]

Advertencia: Lea las instrucciones completamente antes de comenzar el montaje. Compruebe que tiene todos los componentes y herramien-
tas que se enumeran en las paginas.

Advertencia: Compruebe periddicamente todos los accesorios y sujeciones para asegurarse de que estén seguros y evitar accidentes.
Advertencia: No coloque los muebles cerca de fuentes de fuego u objetos a alta temperatura para evitar el riesgo de incendio.

Advertencia: No permita que los nifios se suban a los muebles, ya que esto puede provocar que vuelquen y lesiones personales graves. Monte
los muebles fuera del alcance de los nifios.



Sicheres
Maximalgewicht

150 Kg

[DE]
Warnung: Die maximale Belastbarkeit dieses M&bels betragt: 150 kg, bitte nicht tberlasten!

[EN]
Warning: The maximum load-bearing capacity of this furniture is: 150 kg, please do not overload!

[FR]
Avertissement: La capacité de charge maximale de ce meuble est de : 150 kg, merci de ne pas surcharger !

[Tl
Attenzione: La capacita di carico massima di questo mobile &: 150 kg, non sovraccaricare!

[ES]
Advertencia: La capacidad maxima de carga de este mueble es: 150 kg, jno lo sobrecargue!
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LISTE DER EINZEL TEILE
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Seat cushion (1) Pull-out bed cushion (1) | Pull-out bed lift frame(1)
Sac assis (1) Coussin de lit extractible (1)|cadre élévateur pour lit escamotable (1)
Setz dich.(1) abnehmbare Matratze(1)

Sofa seat panel (1)
Assise de canapé (1)
Sofa Sitzbrett(1)

Ausziehbarer Bettheberahmen(1)
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Arm cushion (2)
Coussin de bras (2)
Armlehnen (2)

Back cushion (1)
Merde, sac. (1)
Verdammte Tasche.(1)

Backrest (1)
Etagere de dossier(1)

Rickenlehne. (1)

Left armrest (1)
Accoudoir gauche (1)
Linker Handlauf (1)

Right armrest (1)
Accoudoir droit (1)
Rechte Armlehne (1)
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Wrench (1)
Clé a molette(1)
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Metal bracket (1)
Support métallique (1)

Front panel (1)
Panneau avant (1)

M6*20mm screw (26)
Vis M6 * 20mm (26)

Sofa legs (4)
Les pieds (4)

Frontplatte(1) Metallhalterung(1) [ Schraube M6*20mm(26)| Schraubenschliissel(1) Beine(4)
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M6*45mm screw (4) Latch (2) Backrest sofa legs (2)| cornerbrace connector(2) Roller (4)
Vis M6 * 45mm (4) Goupilles (2) Pieds de canapé dossier (2)| connecteur d 'entretoise d'angle (2) Rouleau (4)

Schraube M6*45mm(4) Steckverbinder(2) Rickenlehne Sofabuf3(2)| Winkeldichtungsverbinder(2) Rollo(4)
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Gasket (4)
Entretoise (4)
Dichtung(4)




Please Wait for 72 hours
Veulillez patienter 72 heures.
Warten Sie bitte 72 Stunden
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Bottom surface
Surface inférieure
Untere Oberflache
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Noted: The backrest has 5 positipns.Push the backrest completelytowards
the seat cushion to resetthe positioh.

Noté : Le dossier a 5 positipns.Poussez le dossier complétement vers le
coussin d 'assise pour réinitialiser la positioh.

Anmerkung: Die Riickenlehne hat 5 Positionen. Schieben Sie die Riickenlehne
vollstandig in Richtung des Sitzkissens, um die Position zuriickzusetzen.
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